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BATHORI CSABA

Parazs hideg

ROBERT WALSER: TELI NAP (WINTERSONNE); HAJNALCSILLAG (MORGENSTERN);
HAVAZAS (SCHNEIEN)

Ki itt belépsz, Svajc orszagaba, késziilj a héra. Télen és nyaron, 6sszel és tavasszal, reggel és
este, szentivankor és szentistvankor, mindig és szakadatlanul késziilj az ezilistkorra égben és
a foldon. Talan tul sok oreg lakik itt, Svajc orszagaban, fenn a hegyen, még feljebb, a felhék ta-
jan, s6t a kékség felett is, fiigglegesen messze, a legmagasabb hazdban. Utam messze vezet,
mondja Robert Walser a Beiseit (Félreesve) cimii négysorosban, weit und heim (messzire és
haza). A szemhataron, sikvidéken télen is, de tavasztdl Gszig a szempillak felett eltlinnek a
szinek a hegyek csticsairdl, és fehérség él és uralkodik, mint a Biblidban, a kék-fehér savok al-
jan, ahol csak repiil6 emberek és isteni madarak jarnak. Nem ijeszti-e ez az embert, ez a tlinni
és szlinni nem akard fehérl6 csillagragyogas, a jégkorszak jelenléte a ver6fény teljében is,
amikor idelenn sarga a rét, az arcod boére, a ronak tengerfelszine, a bogancs szara a szélben,
és minden, amit csapadék alig lat a rekkend napok forré peremén és kézepén. Kiilondsen azt
ijeszti, akinek egész élete havazas, fellegek viharzasa a foldon, sokréti elborulas és beboritas,
se vége se hossza meneKkiilés, eltlinés, elszivargas, a lathatatlanna-tételek izgaga ceremoniija,
bucst a harmadikon. A hétkéznapi havatlan szélességeken é16 haland6 - a mai felheviilt vi-
lagtaji 1égkor katlanaban f6képp - alig tapasztal mar telet: ha nem lett volna szankés gyer-
mekkorunk, itt, a Duna-Tisza kézén oOriilhetiink, hogy két évszakot ha megériztiink a jovendd
magyar emberiségnek, a tavaszt és az 6szt; mas nincs, a tél, a nyar meghalt, karcsusitotta
eredetileg negyedelt évszakkészletiinket a hdnapok s havak intézéje a szél szinfalai mogott.

De nem igy lehetett ez Robert Walser életidejében (1878-1956), hiszen nincsen ez ma se
masképp azon a tajon, Svajcban, ahol a szemnek 1épten-nyomon feltlinhet a h6, a mozdulat-
lan sziklasipka, a hegygerincek fehérvériisége, az erés csondben csillogo senki-magassaga, a
gyonyoriiség és a félelem tavlata, a szemet delejezd s lelket borzongaté édes keménység. Aki
Svajcot élve latta, megérti Rilke és Walser tél iranti, hideg iranti vonzalmat: a hidegben pon-
tosabb - vélhették - a dolgok vérkeringése, a december nyomatékosabban miiveli az embert,
mint a julius, és a nullfok alatti teremtés bar kiolthatja az életet itt-ott, feltdmasztja a mlivészt
még abban is, aki mar-mar lemondott volna arrdl a lelkesedésrdl, hogy miivésznek tartsa
magat. Ha csak arra gondolok, mi minden volt (és mi minden nem volt, nem lehetett, mi min-
denné nem vdlhatott) Robert Walser élete folyaman, rogton érzékelem, milyen gyonyoriiség-
gel tolthette el ez a csdndes ég- és foldindulas, a vilagvégnek és a boldogsagnak ez a par 6rara
felkodlo igérete: a hdesés, vagy hohullas, vagy havazas (mindhdrom mas-mas megillet6dési
arnyalat az ir6i megnevezésben, a latomas rogzitésében). Ki tudn, mire vagyott pontosan ez
az ember? Csaladra? Istenre? Sziil6kre? Sikerre? Boldogsagra? Maganyra? Tarsaslétre? Haza-
ra? Idegenségre? Szembeszokik, milyen gyakran jut eszébe a haza, otthon (Heim, Heimat) ki-
fejezés, ha hdmoccanasrdl ir. Még a hopelyhek sustorgd, még percenéstdl is mentes surléda-
sa, hullongo6 gytilekezése a levegbben, a foldnek szant végso érintés légi ringatasa, a lerako-
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das a foldon, a hopehely-egyéniség elvesztése, a hotakaro felpaplanosodasa, a hopelyhek te-
herré valasa - persze, érdeklik ezek a dolgok is... De hogy a hé hazat teremt, ez a paratlan
eszme, ez ezeregyszer megjelenik a miivekben. Egyik - 1917-es - kis tarcajaban (Heimkehr
im Schnee, Hazatérés hoban) azt irja: Hazatitban - bdmulatos volt - havazott témdétt, meleg,
hatalmas hépelyhekben. Ugy tiint, valahonnan hazai hangok sziiremlettek filembe (Es war
mir, als horte ich es von irgendwoher heimatartig tonen). Ez a heimatartig kifejezés (mint a
haza, olyan volt), ez megrendité mellékzongét ad a sornak: épp a hideg 6nti el szivmelenget6
érzéssel a baktatot, éppen ez a k6zonyos néma fehérség. Azt is érzed: a hd tagasabban kot
0ssze embertarsaiddal, néhany 6rara olyan érommel ajAndékoz meg, amely sem elGtte, sem
utana nem lakozik semmiféle 1élekben. Pedig, gondoljuk meg: nem torténik semmi, csupan
hirtelen fehérség zadult ég és fold kozé, és mig el nem all, valahogy szabadnak és beszorult-
nak (egyszerre) véli magat az ember. Adhat-e hazat egy dunyha pihekonnyedsége? Kakukk
Marcinak adhat. Adhat-e egy-egy szd, szokdsmondas vagy utcaszeglet latvanya? Nekem igen,
nekem adhat. Nekem ez a sz0, verdfény, magat a hazat jelenti (azt a helyet, ahol ezt ki tudom
ejteni, és aki hallgat, megérti). En ezt a sz6t magammal viszem, és barhol kiejthetem. Sziz-
szor is kiejthetem, mindig az enyém marad. Hala a teremtésnek, hogy ennyi hazat teremtett.
Amint mindenhez, a hithez is, a hazaérzethez is kell tehetség. Mindenesetre a ho, a tél, a hi-
deg, s ezek jarulékai: ez volt Robert Walser hazdja, ez a vissza-visszatérd allapot vagy évszak;
ekkor érezte azt, hogy nem csak létezik, hanem egyenstlyban van.

Robert Walser versei? De hiszen 6 prdozairoként kozelit elénk még ma is... (Ha ugyan nem
tavolodik téliink még kozeledtében is, jelenlétet nemléttel valtogatva.) Csakugyan: egyetlen
verseskonyve jelent meg, 1909-ben (Gedichte, Versek), s aztan annak bévitett formaja jo tiz
esztenddvel kés6bb, mar az felfedezetlenség s elfeledettség hatarteriiletein. Kamaszkoratél
fogva (azaz: akkor még igyekezettel) irt verset, aranyld fényes kildtasokkal és szorong6 re-
ménytelenséggel, a kudarctol valo rettegésnek és a gyermeki siker 6nmagasztal6 mamoranak
id6szakai kozben. Maga is meg-meghdkkent néha, hogy artatlan buzgélkodasa versszerti
képz6dményeket terem, s gyermeki lirai h6emelkedése nem ritkan arra késztette, hogy ide-
iglenesen feladja (nehezen szerzett) allasat, valahanyszor komolyabb kolt6i miiveket kivant
létrehozni. Mindezt abban a hiszemben tette, hogy a m{ivészet, ,az valami nagyszerii dolog”
(,die Kunst sei etwas Grofdes”) - amint 1920-as, egyes szdm harmadik személyben fogalma-
zott - Onéletrajzaban elarulja. A versek rovid dalszer(i darabok, a legtobb: egydimenzi6s
élethelyzetek tiikre, esetlen, minden latvanyossagot keriil6, bumfordi rogziilet, kezdetleges
(mégsem unalmas) technikaval megformalt életkép, filozofiai éghajlatrol szarmazo jajdulas,
el-elharapott vallomas. Szabatosan irta a kdtetrdl annak idején Franz Blei: itt sehol nem ird-
nyitja a rim az értelmet, egyetlen verset sem hordoz olyan melédia, amelynek kénnyen enged a
fiil. A kéltészet nem esik dldozatul a muzsikdnak, a nyelv a ritmusnak, a sz6 a formdnak. Es va-
l6ban: a lirai nagyzolas csakugyan nem terjed tuil a szerz6 valdsagos tapasztalati korén, az
onkorlatozas elszoritja a szovegeket, tul rovidre komponalja az anyagot, - mintha megijedne
a miifajtdl, s valamiféle tisztatlansag lirai kisérteteit6l. Mondja is, furcsa szérenddel, egy ké-
s6bbi versében: En most tul tisztdn nyilvdn semmit sem érek (Ich jetzt wohl zu rein nichts
mehr tauge). De mi lep meg mégis ebben a félénk, szemérmes anyagban (szlik negyven ol-
dal)? A naivitas hangjan szdlal6 koraérettség, a gyermekiséggel dsszeforrott bolcs 1atasmad,
a stilizalast mell6z6 mélységi hangiités. Ha megkérdenéd a szerzdd: te ki vagy? talan azt fe-
lelné: nem tudom, annyiszor megvaltoztam mar tegnap 6ta. Egy csopp banat, kézelmultban
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elszenvedett kudarc sajgasa, egy-egy begyogyulatlan karcolas: ez mindegyik széveg ismerte-
téjegye. Nem kér részt maganak a vilagbol ez a lirai eleven, inkabb a lathatatlansagot valasz-
tand. Wie geisterhaft im Sinken / und Steigen ist mein Leben. / Stets seh’ ich mich mir winken, /
dem Winkenden entschweben. /.../ Ich bin vergefine Weiten / zu wandern auserlesen (Zu
philosophisch, Tul filozofikusan), mondja egyik versében. (Milyen kisérteties: stillyed / és
emelkedik az életem. / Folyton azt latom, integetek magamnak, / s tavolodom az integet6tdl.
// Elfeledett tavolsagokat bejarni, / erre jelolt ki engem a sors.)

KésG6bb, a tizes-huszas években, tijra meg tjra el-elkezdett verset {rni: szamara minden
vers, mindig, els vers volt. Mintha arra eskiidott volna: az elsé siker elétt még lehet miivész
valaki. Mert sikere nem volt. Minden egyes verse, életének barmelyik idészakaban: elsé vers,
nem masodik vagy harmadik. Mindegyik ugy jon eléd, mintha nem volna elédje és nem sza-
mitana utédra. Maganyos mondsz. Mozdulatlan, palastolt melankdlia. Minden Walser-vers
egy konnyezd szobor.

Lassunk kett6t most, a téliek kozul.

WINTERSONNE

Auf Winden und an Mauern,
es wird nicht lange dauern,
brennt goldner Sonnenschein.
Der Tag hat aufgehoben,

was auf dem Land gewoben,
was Nacht und Nebel war.
Beruhigendes Larmen,
Brustrecken, Hindewérmen,
seliger Sonnenschein.

Nun hab’ ich auch vergessen,
was lang auf mir gesessen,
was Schmerz und Schwere war.

Nyersforditasban:
TELI NAP

(Benti) falakon és (kinti) falakon,
nem fog sokaig tartani,

arany napfény ég.

A nap megdrizte (megsziintette),
amit a vidéken sz6tt,

ami éjszaka volt és kod.
Megnyugtato larma,
mell-feszités, kézmelegités,
boldog napfény.

Nos, (most) én is elfeledtem,
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ami sokaig iilt rajtam,
ami fajjdalom és nehézség volt.

A masik koéltemény eredetiben:

Nyersforditasban:

MORGENSTERN

Ich mache das Fenster auf,

es ist dunkle Morgenhelle.

Das Schneien horte schon auf,

ein grofder Stern ist an seiner Stelle.

Der Stern, der Stern

ist wunderbar schon.

Weifd von Schnee ist die Fern’,
weifd von Schnee alle Hohn.

Heilige, frische
Morgenruh in der Welt.
Jeder Laut deutlich fallt;

die Dacher glanzen wie Kindertische.

So still und weif3:
Eine grofie schone Eindde,
deren kalte Stille jede

Auﬁerung stort; in mir brennt’s heif3.

Kinyitom az ablakot,

sotét reggeli vilagossag (van).
A havazas mar befejez6dott,
egy nagy csillag van a helyén.

A csillag, a csillag
csodélatosan szép.

Hotol fehér a tavolsag,

hotol fehér minden magassag.

Szent, friss
reggeli nyugalom (van) a vilagban.
Minden hang(z6) vildgosan esik;

a tet6k ragyognak, mint gyerekasztalok.

n99
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Olyan csendes és fehér:

(egy) szép nagy sivatag,

amelynek hideg csendjét minden

megnyilatkozas zavarja; bennem forré égés (zajlik).

Az els6 darab igénytelennek tetszd tizenkét sora Walser egyik nagy témajat ecseteli,
mindjart nagy belsé mélységgel és természeti ahitattal. Az anakreoni liiktetés a tél dertis ol-
dalat intonalja, negyedfelesek valtakoznak harmas jambusokkal, hamar nyugvépontra juttat-
va a nérimek liiktetését. Fény és tél, vilagossag és sotétség versengése, bent és kint megfele-
lése szinte észrevétlen sejlik fel a sorokban, s veti a végtelenbe a rovid rajzolat szalkas vona-
lait. A Naprdl van sz6: eltelt az éjszaka, de a nap (a nappal) megérizte-megsziintette a sotétet,
és most gyogyito ragyogassal arad szét a foldon. Aki németiil olvassa a szoveget, még az sem
veszi észre kiilon id6toltés nélkiil, milyen bamulatos széhasznalati aprdlékossaggal formalo-
dik a mese: rogton az els6 sorban a falnak két arnyalata bukkan fel (Wand, Mauer), - az egyik
inkabb a belsé tereket elvalaszté épiiletrész, a masik pedig inkdbb épiiletek emlékét, tiizfa-
lak, gyarkémények, magas hazak, égre pillanté objektumok jelenlétét idézi. Az eldljarészok
elvalasztasa (auf és an) édes gondossagra utal, hiszen mindkettd ismételhetd és megforditha-
t6 volna... a kiilonbség viszont volument kélcséndz nekik, parhuzamos verbalis jeladasra fi-
gyelmeztet, és egyszersmind a kiils6 és bels6 szféra egyidejli megvilagitasat (megvilagosoda-
sat) jeloli. Bent a sziik szobakban s kint a tag terekben egyarant kivilagosodott, percen az
élet. De mint Walsernél altalaban, itt is az ellentétesség izgaga betétei hullimoztatjak a vers
feliiletét: a mindent elontd ver6fény orok igérete nem fog sokdig tartani... Ez a beszurt, a
mondativet megszakité betét maris mintegy szakaszolja az 6romot, fékezi a dertit, 6vatos-
sagra inti a napfiird6z6t. Igen, ég ez a napfény, de inkdbb csak lobbandsokban kozli magat, s
mar tavozna is, mihelyt észrevette az ember és versbe szoritotta. Talan épp a masodik sor te-
szi, hogy az els6 harmast nem leirasnak, nem nyajas helyzetjelentésnek érzékeljiik, hanem
inkabb a vilag ébredését mintaz6 krétarajznak, a természeti valtas és emberi megtisztulas
pasztelljének. Walser a vilag szamtalan jelenségében képes volt felfogni az ideiglenesség
elemeit, és alig-alig adddott képzeletében olyan tapasztalati adat, amely a tartdssag illizidjat
hitelesen taplalhatta volna. Ez a nicht lange dauern-fordulat csak drnyalata a szamtalan mas -
szemérmességet, tapintatot, hatralast rejt6 - egyéb verbalis alakzatnak, s kifejezi a koltd
legmélyebb, alkati mélységekig érd észleletét: a csend, a lassisag, a hideg, a némasag mamo-
ros tiszteletét, az elkodlés, buicsuvétel, elsiippedés, beapadas, eltakarodas és eltakaras folya-
matainak rogeszmés megfigyelési ritusait. Minden, ami megtorténik, mar érinti ellentéteinek
peremét, és leveg@sebb kalandozasi terepet kinal a képzeletnek, mint a maga az észrevétel.
Egy 1919-es, Schneegléckchen, Hoviragok) cimf kis tarcaban hiiledezve olvassuk: Hdovirdgok,
mirdl is beszéltek ti? Még a télrdl beszélnek; de kézben mégiscsak mdr a tavaszrdl is; a multrél
beszélnek, de kézben - pimaszul és viddman - mdr arrdl, ami ujonnan érkezik. A hidegrél be-
szélnek, de kézben mégis mdr melegebb dramlatokrdl; hérdl beszélnek, de kézben zoldekrél
dradoznak, a csirdzé sarjaddsrdl. /.../ Minden az ellentétére emlékeztet. Ezek a kontrasztos
csikok a versekben (a Morgenstern masodik soraban: dunkle Morgenhelle) meglassitjak, ta-
goljak és tlin6déssé teszik az olvasast. Ebben a verskezdetben is, igaz, uralkodik a fehérl6
fény, a dertis virradati sejtropogas, a megkonnyebbiilés ceremonikusan halalkodé ténusa, a
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vers mégsem nélkiilozheti legalabb a kispanaszt (hogy Szép Erné szavat idézziik), a banatnak
legalabb egyetlen enyhe liiktetését (még ha csak tagadé formaban is).

A masodik harmas csodéja az, hogy titokkd teszi a megolddst: a reggeli napfény természe-
tes bekdszontét két sejtelmes, gylimolcsos ige parositasaval tinnepli (aufgehoben, gewoben:
megsziintette-megorizte, szbtte). A rejtély sokrétii: nem tudjuk, mit 6riz meg a sotétbdl a vi-
lagossag, a gondolat mégis koltdi és lenyligozd (irdnya szintén a dunkle Morgenhelle felé mu-
tat: a megallas nélkiili ellenkezés, a szilard megallapitasok el6l menekiil6 tudat szaporitja itt
a szavakat). Azt sem tudjuk, azt 6rzi-e meg a nap, amit ,vidéken sz6tt”... 6 maga? kicsoda? és
ez azonos a hatodik sorban 4ll6 ,éjszaka és kod”-del? Nem tudjuk. De egyértelmd, hogy a haj-
nali fények sokasodasa a vidéket ellep6 kodoket és parakat ritkitja, és a folyamat nem nélkii-
16zi a hirtelen jott felmentés mellékizeit, a németben kézismert Nacht-und-Nebel-akcid jaru-
1ékos jelentéstoltetével. (=Olyan akci6 ez, amely titokban, varatlanul, rajtaiitésszeriien megy
végbe.) Ez a fordulat Gjra megerdsiti a nicht lange dauer-el6zmény motivumot, és harmoni-
kus szférak felé tereli a szoveget. A hetedik sorban megjelend, lazan odavetett (allitmany-
hijas) fénévi alanyok az ember megjelenését mutatjak: ahogy feltapaszkodik, nekirugaszko-
dik a napnak, frissitgeti és ropogtatja elgémberedett, almokban elpuhult tagjait, melengeti-
sodorgatja a tenyerét, meleget merit dnmagabdl, és kozben élvezi a napfényt. Az arany nap-
fény itt boldog napfényként tér vissza, szé szerint megismétlddik, a kolt6 egy leheletnyi erd-
feszitést sem tesz azért, hogy valamilyen szédité rimmel méltanyolja az emberi természet
ébredését. Kétszer hat soros tavolsagban kétszer ismétlédik ugyanaz a rim (Sonnenschein,
war), s a ronddszer(i visszhang mintha a hajnali derengés artatlansagat, a tejut kodok egy-
szerre Usz6 és nehézkedd kavargasat érzékeltetné. A nyugalom, a békesség és pillanatnyi
egyensuly fenségét arasztjak a sorok, a megdrzott éjszakai homallyal és a felserkend emberi
lénnyel egyiitt.

A tizedik sorban aztan megjelenik az ich (én) személyes névmas, és ezzel a vers a vallo-
mas sikjara terelddik: a téli Nap ragyogasa meggyogyitja az embert, feledteti vele, ami fdjda-
lom volt és nehézség. A tizedik-tizenegyedik sor igei rimparja (vergessen-gesessen) visszamu-
tat az aufgehoben-gewoben parosra, s mintegy annak parhuzamaval a személyes harmdnia és
megkonnyebbiilt varakozas hangulatat alapozza meg a zarlatban. A természet kiviligosoda-
sa, 6rok reggelekben meg-megujulé mozgasrendje az ember erdit is felszitja, atvarazsolja, és
igy a remény napszakava teszi. A téli napfordulé, a héhullas, a napfény kiilondsen éles, athato
sugarzasa, osszefoglaléan: a téli Nap a természet feliidiilését, megfiatalodasat igéri, s szinte
isteni 1égkorrel 6vezi a telet tlir6 emberiség rideg hétkdznapjait. Walser eszmélete ezzel az
id6szakkal nem csak a karacsonyi iinnepkdr eseményeit, vallasos mitologiajat, valtozassal
kecsegtetd képzeteit kapcsolja 6ssze, hanem altalaban a jobbra-fordulas, jobb kilatasok eljot-
tének reménységét. 1902-es Die Natur (A természet) cimii tarcaja a téli taj misztikumat dbra-
zolja, amikor az ember jdrtdban is dImodozik, és sétdja kozben élvezi a magassag felé 1épdelés
apro csodait, a feny8k csipkéin megkapaszkodd hopelyhek makacssagat, a volgyek parazs hi-
degben kiteljesed6 dlmodozasat, az erddk eziistl6 csendjét, a haztetdk kis gyémantpontjainak
csillamlo jatékossagat, és féleg a mindentitt megnyil6 kildtds (Aussicht) l1élekteremtd ajandé-
kait. A legszebb csoda, a legszabadabb pillanat a vildgon ez: egy ilyen drids horizont. Mélybe
hull a pillantdsunk, és a legmesszibb tdvolba vész el, hogy aztdn pdr pillanattal késébb ismét a
legsziikebb kérnyezetiinkbe, a Idbunk elé térjen vissza. Latjuk minden mozzanatban a kozel és
tavol, az ingatag remény és kicsikart bizalom, a csend és a larma egymast gyotrd, szorongas-
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rol szorongasra haladé 1étélményét, - s egyuttal azt, mennyire torekszik ez az ember arra,
hogy tuljusson a holtponton, megtalalja életének magaslati pontjait, vagy egyszertien csak al-
landé kelepce-érzetének kijaratait. A Warum auch? (Miért is ne?) cimi vers azt mondja: azt
szeretném, sok mds emberhez hasonléan, / hogy segithessek kihordani a vildgbdl a szenvedést,
/ szenvedni és vandorolni akarok... Walsernél egymas tovében fekszenek a legszélsGségesebb
gondolatok, egyetlen bogba kotve fekete és fehér, s taladn ez a technika, ez a beszédméd ke-
zeskedik arrol, hogy legbanatosabb sorai is valamely egyetemes dert mellett tesznek tanubi-
zonysagot. 1916-ban azt irja (Emlékezés ,Hoffmann elbeszélései”-re): Most minden életnek tel-
jesen meg kellett sziinnie vagy egészen elélrél ijra kellett kezdbdnie.

A tél csodajat a masik pompas darab, a Morgenhelle szemléltesse (erre csak roviden tér-
nék ki, hogy a Schneient (Havazas) kissé részletesebben elemezhessem. Itt az epikai mozza-
nattal indul a széveg: kitdrom az ablakot. Es aztan a hajnali artatlan nyugalom, csend, éjsza-
kai mozgalmassag utani haboritatlansag szakaszai kovetkeznek, egy nagy amulas allomasai,
hogy ti. a hdesés helyébe egy nagy csillag 1épett. Mar maga ez a képzet, hogy a hdoesés meg-
szlintét egy csillag felfénylésével allitja pArhuzamba (id6beli sorrendbe), meglepd koltdi idea.
Az olvaso altalaban abban a targyi szféraban varja a kdvetkez6 eszméleti 1épést, amelyben a
befejezés véget ért: hohullas befejez6dése csendet sziilhet, cstiszés hotakardt, csupa fehérség
latvanyt, szankazé alakokat stb., de nem égi csillagot. Fel sem figyeliink erre a hirtelen ma-
gasra emel6dd tekintetre, erre a magas Gtletre: ahonnan a hoé eredt, az égbdl, onnan most
nem a vak kod és pelyhes kavargas tekint le rank, hanem egy mozdulatlan, vilagité égitest. Mi
meghokkenté még? Példaul az, hogy a csillag a héhullas helyébe Iépett (tehat nem egyszeriien
kéveti 6t id6ben, hanem helyettesiti). Hogy igy mondjam: rendjei keletkeznek itt a magas-
sagnak, a tisztasagnak, egész teatrumi lelatdi és félkoros fénysorai, s az ember csak amul és
bamul ebben a tisztasagvaltasban, a makulatlansdgnak ebben a reggeli ritusdban. Persze, a
h6 marad, nem moccan meg a helyén 6 sem, de beragyogja a magaslatokat, a tavolokat, ame-
lyek folott most ez a hatalmas csillag kiarasztja fényét. Mintha valamely személyes advent
iinnepe koszontott volna a koltére, gy olvassuk a sorokat, s nemsokara bedll a karacsony,
feldereng az égen a karacsonyi csillag is, és minden emberi hang érthetévé vdlik (deutlich
fallt). A harmadik szakasz meg is nevezi ennek a rejtett iinnepnek legfébb haszonélvezgit, a
gyerekeket, ugyan csak a hasonlat anyagaban (a tet6k olyanok, mint gyermekasztalok). Ismét
érzékeljiik a walser-i téli vildg-képzetnek bajos, gyermeki tisztasagat, a kozmikus erékre pil-
lant6 tavlatossagat, kicsinységet és kozmoszt folyton 6sszemérd lendiiletességét, a hideg taj
gyengéd, szinte gondoskodd rokonszenvét, annak a pillanatnak tinnepét, amikor maga az
egész vilag egyetlen kolteménynek hat... a természet semmitdl nem aggdédé miikddését, ami-
kor a hé nem gondol semmire, a szem moh6 habzsolasat, ahogy magaba issza a targyakat el-
fedd elmult havazas latvanyat, a semmit (hiszen minden a hd alatt van), s minde semmi felett
a hatalmas csillag fényforrasat, a hideg és nemes fehérnek szandéktalan uralmat és egyete-
mes der(jét. Egyszer azt irta ezekrdl a reggeli 6rakrol (Morgenstunde): Milyen hatalmas az
ember, amikor derts. Talan ez a vers is ezt a hatartalan kitarulast roégziti, azt a gondolatot,
amely a halaval rokon, hogy ma reggel sem ért véget a vilag, és folytatédhat az élet. Es hogy
benniink, beliil, mégis t{iz van (a szorongas tiize? szerelem tiize? vagyakozas tiize? versengés
tlize? szégyen tiize? ki tudna)? Ez a vers vdaratlan csattandja, - kétértelmi, de hangzatos,
hallhaté cserdiilése. Ebben a szent és szelid tajban csak itt, a szivben van még tiiz, hideg is,
parazs is, - és ez életilink biztositéka, de balsorsunk fenyegetése is egyszerre. A csattand is-



2018. marcius 75 ,,

e

mét inkabb negativ felhangot sejtet, nem kdvetkezik az el6z6ekbdl... éppen ellentétes a nyu-
godalmat araszt6 téli harmoéniak néma csodatételével, a barsonyos pasztellezés szandékaival,
a begyokerezettség képzeteinek anyagaval. Mindenesetre ez a zarlat elegend6 ahhoz, hogy a
verset feledhetetlenné tegye, s mas talan nem is allt szandékaban. Hogy éppen 6, ez az egy
ember tori meg majd ezt a felséges csendet, hiszen sikoltani akar, mert égeti a bels6 tliz lang-
ja, de mégsem sikolthat, mert a sivatag hideg csendjét minden zaj és megnyilatkozas sérti,
felboritja. Ami az el6z6 kolteményben tagad6 formaban fogalmazddott meg (ami fdjdalom és
nehézség volt, azt elfeledtem), az itt allitassa keményedik: ég bennem valami. Ugy tiinik, a ket-
t6 kozott nincs nagy kiilonbség, hiszen aki emlékszik fajdalmaira a ,reggel ember-mentése”
idején is, att6l nem all messze az az allandé tapasztalat, hogy beliil ég valami. Es azt hiszem,
ez Robert Walser egyik legfontosabb mondanddja: tisztdban van a kozmosz gyonyoriiségei-
vel, de semmi olyan kiils6 ,részvét’-ben nem tud bizni, amely kiszorithatna lelkébdl ezt a
minden dertit kissé modosito fajdalmat. Hogy ez a tapasztalat honnan ered s mi a pontos ne-
ve? Nem igen tudja azt sem az, aki Walser egyetlen sorat sem olvasta, sem az, aki minden
szisszenetét érzékelte mar egyszer.

Menjiink tovabb. Idézem az ir6 egyik legszebb tarcajat, prozakolteményét, reggeli zso-
lozsmajat vagy esti vecsernyéjét, himnuszat vagy requiemjét, - vedd annak, aminek akarod, a
Havazdst (Schneien):

HAVAZAS

Havazik, havazik, hull, ami csak hullhat az égbél, marpedig tetemes mennyiség hullhat. Es
nem ér véget, se vége, se hossza. Nincs tobbé ég, minden egyetlen merd sziirke és fehér hava-
zas. Levegd sincsen tobbé, az is csupa hé. Fold sincsen tobbé, hé fedi el és megint csak hoé és
hé. Ho fed tet6t, utcat, fatorzset. Mindenre 6 hull, és érthetd, hiszen ha hull, értheté médon
mindenre rahull, nincs kivétel. Mindennek viselnie kell a havat, szilard targynak és annak is,
amelyik mozog, pl. a kocsiknak, - ingé és ingatlan viseli 6t, telek és hordozhatd ingdsag, ronk,
kar6 és pdzna, de szintiigy minden jard-kel, minden ember. Nincs egyetlen folt, amelyet
érintetleniil hagyna, ha csak nem azt, ami hazakban, alagutakban vagy barlangokban veszte-
gel. Egész erddket, rondkat, hegyeket, varosokat, falvakat, mezdségeket takar be a hé. Egész
allamok, allamhaztartasok fekszenek ho alatt. Csak a tengerek és folyok vetik le hatukrél a
hot. A tengert lehetetlen behavazni, mert a viz egyszer(ien minden havat besziv és lenyel, - a
kacat azonban, a hulladék, a rongycafat, a fecni, a k6 és kavics igenis arra sziiletett, hogy be-
havazzak. Minden kutyat, macskat, galambot, verebet, tehenet és lovat befed a hé, de ugyan-
csak minden kalapot, szoknyat, nadragot, cip6t és orrot. Csinos asszonyok hajara hull le sze-
mérmetleniil, de ugyancsak arcokra, kezekre és iskolaba indulé zsenge kisgyermekek szem-
pillaira. Mindent, ami all, megy, maszik, fut és ugrabugral, tisztan utolér a hé. A Kkeritést kis
fehér pamatok lepik el, szines plakatok teljesen kifehérednek, és ez néha nem is olyan nagy
baj. Nem bantja tobbé a szemet, lathatatlan a sok reklamfeliilet, és hidba panaszkodnak a jog-
tulajdonosok. Fehérlenek az utak, fehérek a falak, fehérek az agak, fehérek a p6znak, fehérek
a kerti racsok, fehérek a szantok, fehérek a lankak és isten tudja, még mi minden nem fehér.
Szorgalmasan és serényen zajlik a havazas, agy rémlik, soha nem szakad vége. Minden szint,
voroset, zoldet, barnat és kéket, mindent fehér fed. BArhova néz az ember, minden hoéfehér;
barhova pillantasz, minden héfehér. Es cséndes, meleg, puha, tiszta. Hogy bepiszkolédj a h6-
ban, ez bizonyara meglehet6sen nehéz, ha nem teljesen lehetetlen vallalkozas. Minden fe-
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ny6ag csupa hd, mélyen megroskad, a f6ldig hajlik a vastag fehér tehertdl, eltorlaszolja az
utat. Utat? Mintha volna még ut! Az ember csak amugy atabotdban motoszkal, és mikézben
jar, reméli, hogy a helyes tton jar. Es csend van. A havazas minden zérejt, minden larmat,
minden hangot és percenést bepoélyalt. Csak a csondet hallani, a siiket némasagot, és az csak-
ugyan nem hangos. Es meleg van mindeniitt ebben a s{ir{i puha héban, olyan meleg, mint egy
meghitt lakészobaban, ahol békességes emberek valamilyen nyéajas, kedves szdérakozasra
egybegyfiltek. Es kerek a hé, koréskoriil minden egyetlen kerekdedség, kisimulas. Elek, sar-
kok és tlihegyek? Semmi, mindent hé fed. Ami sarkos és hegyes volt, most fehér sapkat visel,
és ezzel lekerekedett. Minden keménységet, durvasagot, gorongyosséget tetszetdsség, barati
koételem, ho fed. Valahova mész, mindeniitt lagy, fehér anyagra 1ép a labad, és barmit érints,
szelid, nedves és puha. Befatyolozva, kisimulva, lecsillapodva minden. Ahol sokféleség és
ilyen-olyansag uralkodott, most minden egynemii, nevezetesen: ho; és ahol ellentétek ural-
kodtak, ott most minden egységes, egyontet(i, nevezetesen: hd. Milyen édesen, milyen béké-
sen egyesiil minden tarka jelenség, minden alakzat egyetlen arccj, all 6ssze egyetlen topren-
g6 egésszé. Egyetlen Korpusz most az ur. Ami erésen kidomborodott, az most megenyhiilt, s
ami a kozosségbdl kiemelkedett, az most a legszebb értelemben szolgalja a gyonyord, josa-
gos, nemes Osszességet. De még nem mondtam el mindent. Varj csak egy picit. Régtén, rog-
ton kész vagyok. Jut eszembe ugyanis, hogy egy hés, aki derekasan harcolt a tulerd ellen, hal-
lani sem akart arrol, hogy most aztan jon a fogsag, és a végsdkig teljesiteni akarta harcosi ko-
telességét, esetleg eleshetett a hoban. A vastag havazas eltakarta az arcat, a kezét, szegény
testét vérzo sebével egyiitt, a nemes kitartast, a férfias eltokéltséget, a derék és bator lelket.
Valaki atlépheti a sirt anélkiil, hogy barmit észrevenne, de neki mar, aki a ho alatt fekszik, jol
megy sora, 6 merd nyugalom, békesség, 6 hazatalalt. - Felesége otthon all az ablakndl, nézi a
havazast, és azt gondolja: ,Hol is lehet 6 most, és mi lehet vele? Bizonyara nem esik bantéda-
sa.” Es ekkor hirtelen megpillantja, latomasa van. Ellép az ablaktdl, leiil és sirva fakad.

Miutan tobbszor elolvastam ezt a boldog tarcaverset, szlikszavian pontokba gy(ijtom mind-
azt, amit a ho lirtigyén megtudtam a vilagrél. Robert Walser hordl ejtett megjegyzései, a meg-
figyelést kiegészit6 latomasai, a tényszeri eseményhez flizott koltdi eszméi nem csak a hava-
zast magat - mondhatnam: a hé sorsat - emelik eszméletiink kdzéppontjaba, hanem a vilag-
rol is, az egységes vilagrol, amely kiils6 és belsé adottsagok tiikrézédése, nem egy bizalmas
tapasztalatot k6zolnek. A h6hullas itt részben leiras, részben metaforikus kiindulépont vilag-
tények szemléltetésre, részben erkolcsi eszménykeresést szemléltetd kivansag-katalogus,
részben pedig ugyszolvan barmiféle tapasztalati tényallas érzékeltetésére alkalmas segéd-
képzet. A szoveg mesés magasrendiiségét az alapozza meg, hogy joforman barmely torténést,
gondolatot, érzelmi-lelki mozzanatot képes hozzarendelni ehhez az eseményhez, mégpedig
természetes, egyaltalan nem mesterkélt hajlitasi, illesztési formaban. Néhol a konkrét észle-
1és szemszoge hokkent meg (pl. az iskoldba indulé gyermekek szempillajara telepedé pely-
hek esetén), néhol az altalanos megldtds és az erkolcsi itélet pArhuzamosanak megpenditése
(pl. abban a megjegyzésben: mindennek viselnie kell a havat), mashol a minden és a semmi el-
lentétparjanak int6 felbukkanasa (pl. a nincs tobbé ég és fold, de az egész vilag ugyanakkor
csupa-csupa ho, és semmi mas), megint mashol pedig a tisztasdg, érintetlenség heves vagya-
nak felvillantasa egy szemérmes félmondat eldugott szegletében (Hogy bepiszkolddj a héban,
ez bizonyara meglehetdsen nehéz).
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Milyen gondolatokra csabitja ez a hoesés az embert? Némely tanulsdgot maga Walser is
megnevez irasaban, masokat ellenben csupan sejtet, kozvetve jelez. A kovetkez6kben vegye-
sen jelolom észleleteimet.

1. A héesés olyan, mint a szerelem: megvaltoztatja, atalakitja a vildgot. Amit eddig lattunk,
takarasba keriil, eltiinik a szemhatarrol, s megint mas élesebb korvonalat nyer, megérik a fi-
gyelemre. Maga a folyamat semmiféle emberi hozzajarulast nem kivan, iires égi adomany,
természeti szinjaték, céltalan és szandéktalan képvaltoztatas. Lehetne azt is mondani: a ho-
esés a reménység egyik mintdja, letéteményese, évszakos igérete az ember szamadra, és min-
den varakozasunk igazolasa is lehet. Ha még egyszer eljohet a tél, minden atvaltozhat azza,
amit még nem ismeriink. John Donne egyik szerelmet sirato téli versében (4 Nocturnal upon
St. Lucy’s Day, Ejféli vers Szent Luca napjan) azt mondja, szerelmére utalva (Vas Istvan fordi-
tasaban idézem): Néha nagy folyot / sirtunk és az egész / vildg - mi ketten - fultunk bele és /
két kdosz lettiink, amikor kevés / volt nékiink, amik voltunk; néha meg / lelkiink elszdllt s ma-
radtunk tetemek. Walser épp az ellenkezdjét sugallja: a hoesés el6tt kevesek vagyunk, és alta-
la szlinlink meg kaosz lenni; éppen 6, a hbesés adja vissza égi és foldi hivatasunk emlékét, ér-
telmét, jelentGségét. Az égbdl jon, de minket szolit meg, mikozben eltakar eget s foldet egy-
arant, s mintegy a masik vilag kiild6ttjeként megprobalja atadni, célba juttatni a kozmosz ér-
telmét. Ahogy az 1909-es verseskotet egyik verse, a Driickendes Licht (Nyomaszt6 fény) még
fesztelenebb tonusban kozli veliink: Wie Kklein ist hier das Leben / und wie grofs das Nichts. /
Der Himmel, miide des Lichts, / hat alles dem Schnee gegeben. (Milyen kicsiny itt az élet / és
milyen nagy a Semmi. / Az ég, miutdn belefdradt a fénybe, / mindent dtadott a honak
/=rabizott a héra/).

2. A h6 nagyhatalom. A h6 egynemdisit. Idéztem az imént: mindennek viselnie kell a havat.
Ez attételesen azt jelenti, a h6 azzal, hogy mindent betakar, mindent maga ala gy(ir, mindent
le is gy6z, és - szinte a holtakkal egyenrangian - mindenkit egyenl6en lathatéva vagy latha-
tatlannd tesz. A hatalmas és visszatéréen ,itélkez4” természeti folyamat balvanyozasa a Wal-
ser-iras egyik kozponti kozlenddje. Az ir6 - ez a kiiszkddo, alacsony sorbdl szarmazé és a
mindenkori kérnyezetbe beilleszkedni képtelen halandé - jelképnek tekintette a hdt és ha-
vat: az egyenléség, az emancipacié szimbélumanak. Eleveneket és holtakat egyarant befed a
ho, allatot és targyat, kutyat, macskat, galambot, verebet, tehenet és lovat, kalapot és szok-
nyat, nadragot, cip6t, mindent-mindent: nincs kivdltsdg. Mintha az Utolsd itélet egyik el6véte-
lezett jelenetét irnda le, valldsos ahitattal, megrendiilt igazsagkereséssel. Megemlitem, hogy
egyéb téli irasaibdl egész csokrot lehetne 6sszeszedni a karacsonyi tinnepkor, a hirhoz6 Ad-
vent témakorébdl, hiszen azokban tébbnyire 6sszeszovédnek a téma elemei: a fehérlg tar-
gylassag és a kozelits idvosségi igéret, a hideg abrazolasa és a gyermek Udvozité érkezésé-
nek felh6tlen varakozasa.

3. Egyik nyomatékos, bar inkabb kozvetett tartalmi eleme a téli leirasoknak az eltiinés, el-
szivargas, ,jelentéktelenedés” fogalmi kore. Walser egész életét atitatja az onkicsinylésnek,
alazatossag-keresésnek, meghunyaszkodasnak, egész élettdl vald bucsuvételnek kend6zetlen
igénye, amely szinte a halalvagy erejével egyenrangu, de mégsem azonos azzal. Képzelhetjik,
hogy a hoesés latvanya hanyszor és hanyszor idézte fel benne ezt a képzetkort, édes-keser(
melankdlia kiséretében, olykor latnoki érvényességgel. Utalnék arra, milyen pontosan, egy
alvajaré biztonsagaval ecseteli Sebastian, a koltd halalanak kortilményeit a Tanner testvérek
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cimii regényében: felbukik a hoban, k6vé dermedt tetemét masok talaljak meg az atfélen. Va-
lamint arra is utalnék, hogy - a korabeli renddrségi fénykép tantisdga szerint - Robert Wal-
ser maga is igy halt meg egyik sétdjan, 1956 decemberében, a herisaui gydgyintézet koriili
kacskaring6s szerpentinen, - kalapja messze repiilt esés kdzben, de nyomai lathatdk a fekvo
holttest mégott, éppen talpaig vezetnek. Ugy tiinik, el lehet tiinni a héban, de a nagy holtakat
még a ho is megorokiti.

4. A h6 az igazsdgossdg alakzata is: 6ntudatos nyugalma a csendbdl, a tisztasagbdl, végte-
len volumenébdl (se vége, se hossza), tlilekedést nélkiil6z6 egyenletes mozgasabdl, a larmas
életharcot nem ismerd menetrendjébdl taplalkozik. Mindenkire rahull, nem lehet bepiszko-
16dni benne, nem tiiri a hegyes, sarkos, tiilzé felhorgaddst, a durvasagot, er6szakot, goron-
gyosséget. Elsimitja az ellentéteket, keresi az egyontetiiséget, az egyetlen arcot, a téprengd
egészet. Egyenesen szédit6 sovargas csap ki a sorokbdl ott, ahol Walser valami sériilést, fer-
deséget, rosszasagot érzékeltet, vagy csak sejtet (gondoljunk a reklamfeliiletek behavazéda-
sara). Ennek a mindenki szamara vilagos, k6zo6s juttatasnak vélt méltanyossagnak elragadé
hasonlata a hé helyes utat megteremt6 munkalkodasa, - mikdzben mindent betakar, mégis,
észrevétleniil, az ember laba ala tolja a helyes kanyarokat. Minden fenyddg csupa ho, mélyen
megroskad, a foldig hajlik a vastag fehér tehertdl, eltorlaszolja az utat. Utat? Mintha volna még
Ut! Az ember csak amiigy dtabotdban jdr, és mikézben jdr, reméli, hogy a helyes tton jdr. Elve-
szettséget is jelent, de otthonossagot is teremt; eltakar, de irdnyit is; szorongast okoz, de meg
is nyitja a tért. Az ir6 aprolékos lelkesedéssel érzékelteti azt az 6sszeolvadast, amely a Ter-
mészet és az ember szféraja kozott lezajlik a héesésben: az ember még kdzelebb 1ép a termé-
szethez, vastag fehér terhe nem csak a fenydt hajlitja a talajhoz, hanem az embert is emlékez-
teti arra, hogy por és hamu (vagy még kevesebb: semmi). Ez a vonulat a szdveg utolsé fordu-
lataiban teljesedik ki és nyer dramai jelentést: az ember hirtelen észrevétlenné valhat - még
a hés is -, és az elevenek atlépik a sirjat. (Igaz, 6 mar boldog, hiszen hazataldlt. Latjuk: Walser
szemében a semmi is haza, nem csak a foldi lakhelyek, és ezt a semmit az 6 tudataban nem
ovezi kiillonos rettegés.)

5. Kiilonleges jegye ennek a walser-i héesésnek, hogy nem csak csendes, puha és tiszta,
hanem - meleg is. Ki ne érezte volna a kavargé héfelhdk, sustorgd pihéjli hopaplanok és zize-
g6 deres selymek bels6 melegét? Ha ho, akkor meleg. Emberi meleg, 6sszejovetel, beszélge-
tés, kolcsondsség, viszonzas. Ez az a hely, ahol békességes emberek valamilyen finom, kedves
szorakozasra egybegyiiltek. Azt hiszem, az iras egyik legszebb, a tarsas humanizal6das esé-
lyét nyomatékositd vonasa tan épp ez a par szo6, az irds csicspontjan. Walser, persze, ezt is
csak ugy mellékesen hozza szdba, mintha 6 maga nem is ismerné az efféle 6sszemelegedése-
ket... De hat szovegének nagysagat épp az adja, hogy atsziiremlenek itt egymasba a tények, a
vagyak, kivdnalmak, - mondhatndm: a remény az emlékek nyelvén kezd beszélni, a leirast
szinte tidvot eldlegezd rajongas fiiti, s mikdzben az ir6 sajat tapasztalatabol merit, felgerjeszti
magaban valamiféle kozos boldogsag dlomképét. Lehet, hogy azt is érzékeltetni szeretné: a
h6 megengedi, hogy az ember senki legyen; nem muszaj valakiként részt venniink a toérténe-
lemben. Egyfajta visszatérés ez a viz eleméhez, a magzatviz allapotahoz, az egyenletes boldog
létben valé6 megmartézashoz. Mert miben is allhat a hé terhe? Talan abban, amiben a min-
denkori boldogsag terhe: a nagy kozos 1étezésben torténd felold6das igérete ez.

6. A tarcavers utols6 mondatai egy halottat, egy h6st idéznek meg (ne feledjiik, Walser
irdsa 1917-ben keletkezett, az elsé vilaghaboru idején). De micsoda kisérteties megidézés ez.
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A ho alatt, a haborus hélepel alatt gyilkossagok aldozatai is fekhetnek, a h6 a biint, a kudar-
cot, a végleges megsemmisiilést is betakarhatja. A kélteményes képz6dmény itt, ezen a dra-
mai ponton is megdrzi objektiv, ellagyulastol faz6 modorat, az ir6 mégis - a kdzvetett abrazo-
las révén - hirtelen egy furfangos triikkel a magasok magasaba képes emelni a szoveget. Ho-
gyan? Ugy, hogy résztvevéen abrazolja a halalat kozvetleniil kovets utékort: & hazatalalt, ott-
honaban pedig jot gondol réla a felesége, és latomasaban - bar elevennek érzékeli, talan
orokre elevennek - sirva fakad. Walser altalaban tart6zkodik emberi figurak részletezé abra-
zolasatdl, alakjai inkabb stilizalt mintak, akiket a mozdulatlan élet és a mozgé halal néha-
néha megérint. Ez a két szerepld is (egy él6, egy holt) inkdbb jelzet, funkcionalis adat, sem-
mint ecsetre termett hiisvér életesség - de mégis, latjuk, hallatlan megrendiilést, katartikus
rengést képesek kivaltani. Eleve az a tény, hogy csak az iras cstiicspontjan jelennek meg,
hangsuilyozza szerepiiket: talan a hé alatt, mogott, felett valaki sir, siratja kedvesét, de mar
csak a latomasban lathatja viszont. Lebilincseléen fortélyosnak taldlom Walser radarozé -
folyton embert sejtet6-keresd, de alig-alig talal6 - technikajanak ezt a valtozatat: mintha nem
merné kimondani, mintha hitbéli tapintata nem kivanna tudomdasul venni, hogy valaki meg is
halhat ezen a f6ldon, mégpedig a hdban, ebben a szent fehérségben, amely az égbdl ered és a
foldon ér véget, orszag-vilagot betemetd nyajassagban. Eddig nem is fordult még el6 ez a ki-
fejezés, — a ho be is temethet valakit? Igen. De még azt is, akit betemetett, valaki latja egy tii-
neményben, a ho tengervégtelenség kaprazatdban. Azt gondoljuk a végén: a hdesés sem
sziinteti meg a vilag abszurditidsat, bar mindannyian hdéhivék, Walser-rajongok és ateistak
vagyunk.

Es itt, a végén, visszatérek a két érintett vershez. Ha formah forditasban kozlom &ket, talan
megerdsodiink abban a hitlinkben, hogy mast is kifejezhetnek, mint amennyit a nyersforditas
at tudott menteni. Ma mar csak kevesedmagammal gondoljuk azt, hogy a hiiségnek at kell
fognia a szétagszamot, ritmust, rimet és mast. De abba a korba érve, amelyben mar semmit
nem kell bizonyitani - és csak ekkor -, ugy tlinik, megengedhetem magamnak, hogy olyan
moé6don maradjak hiiséges a formahi hagyomanyhoz, ahogyan a régiek hliségesek maradtak.
Inkabb megyek a tehetséges hiiekkel a pokolba, mint a kontar hiitlenekkel a paradicsomba.

TELI NAP

Benn falon, kinn a hdzon
mar nem sokaig szallong -
arany ég, napsiités.

A nap magdra szedte,

mi tajra flizogetve

az éj volt és a kod.
Nyugtaté puha larma,
mell s meleg kéz kitarva,
és boldog napsiités.

Es! én is elfeledtem,

hogy mi nyomasztott engem,
hogy mi fajt s mi gyotort.
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HAJNALCSILLAG

Kitdrom most az ablakot -
sotét még a hajnali fény.

A hébesés alabbhagyott,

egy nagy csillag l a helyén.

Csillag, csillag,

gyonyori szép és boldog.
A messzeség fehéren villog,
minden cstcs fehér a h6tol

Szent és friss langban

reggeli szélcsend a vilagban.
Minden hang érthet6 -

mint gyerekasztal, fénylik a tetd.

Halk és fehér:

egy szép nagy pusztasag teriil
el, - de hideg csendjére tor
minden hang; s én égek beliil.

(2015)
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